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> D-42855|| KR consecutive# e.g. 142 = tool # 142

Remscheid
Year | Code | Month | Code | Month | Code
2016 K | Jan. | N [ July | V
2017 L | Feb. [ P [Aug. | W
2018| M | Mar. | Q |Sept| X
2019 N | Apr. | R [ Oct | Y
20201 P | May | S [Nov | Z
2021 Q | June | T | Dec.| 1

Read all safety warnings, instructions, illustrations
and specifications provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
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[H[ KlauKe
Pressing tool
32 kN - 18VDC

Scope of accessories Applications
Stainless steel, steel max. 108 mm/4" *
Copper, copper alloys max. 108 mm/4" *
Multi-layer composite pipe
Y POSIE PIPE 1 2x. 75 (110) mm*
T PEX pipe
i * These values are system-related
Please contact your system supplier for binding information
T uw Uwes3 W
P (MP32) (UW63)
SBKUAP4 SBKQC
W | gp.tp)  BPtP | acssk)  9C SSK
A Achtung

Beachten Sie die Einhaltung der zum Zeitpunkt der Installation/Verlegung allgemein giiltigen Installations/Verlegeanleitungen und der Betriebs-, Bedie-
nungs- und Wartungsanleitungen der Firma KLAUKE einschlieBlich deren schriftlichen Angaben zum Verwendungsbereich sowie Beachtung der Hinweise
auf die Installations- und Verlegerichtlinien des Systemherstellers.

BestimmungsgeméBe Installation/Verlegung unter Einhaltung der zum Zeitpunkt der Installation/Verlegung geltenden anerkannten Regeln der Technik
sowie aller einschldgigen Gesetze und Verordnungen sind einzuhalten.

Diese Angaben sind systemabhéngig. Fiir verbindliche Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Systemanbieter.

Attention

Please follow the general installation/mapping instructions as well as the operation and Service instructions of the company Gustav Klauke including the
respective written notes on the application range as well as installation and mapping instructions of the system supplier.

Please observe the current generally accepted technical rules as well as all applicable laws and directives for the intended installation/mapping.
These values are system-related. Please contact your system supplier for binding information.
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@ WEEE-Abholung@Klauke.Textron.com
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> KiIauKe ASC

Authonsed Service Center

P years
Warranty
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O LGLK1

O LGLK1US m
O LGLK1AU @

Input: - 100-240V~
50-60Hz 110W
Output: 18 V=

Charge current: 3 A @

Made in China
\HE,WG%D,D C E 3

Li-lon Charger

4 KlauKE";’\
O LGLK1UK @B Li-lon Charger

Class 2 Battery Charger

MR ®

LK2
Li-lon Battery

LGLK1

18V= 3Ah 54Wh Rechargeable
Li-lon 5S2P UN38.3
5INR 19/65-2

By DO®

| Made in China HETBH0C

Gustav Klauke GmbH
Auf dem Knapp 46
D-42855 Remscheid

®

on www.Klauke.com

All manuals are also available

Alle Bedienungsanleitungen auch
unter www.klauke.de abrufbar

WARNING

Do not charge non-rechargable batteries.

If the supply cord is damaged, it must be re-
placed by a special cord or assembly availab-
le from the manufacturer or its service agent.

G\/

100-240V~
50-60Hz

Wann/When/Quand/Quando/
cuando/Wanneer/
Korpa/ato npoucxoaut/Kiedy/quando

Warum/Why/Pourqoui/Porqué/
épor qué?/Waarom/
MpwuuunnHa/Dlaczego/Perché

20 sec

nach Arbeitsvorgang

after working cycle

apres opération de travail
Después del proceso de trabajo
apos o processo de trabalho

na bedrijfscyclus

nocre Lukna onpeccoBku

po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

b

20 sec/2Hz

nach Arbeitsvorgang

after working cycle

apres opération de travail
Después del proceso de trabajo
apos o processo de trabalho

na bedrijfscyclus

nocrne Lukna onpeccoBku

po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

SERVICE K,auKE ASC@

Authonsea Service Center

20 sec/5Hz

wahrend der Ubertemperatur
while exceeding the temp. limit
pendant surchauffe

en caso de temperatura excesiva
durante a temperatura excessiva
tijdens te hoge temperatuur

npu BbICOKOW TemnepaType BHyTpu kopnyca

przy przegrzaniu
superando il limite di temperatura

Werkzeug zu heif}

Unit too hot

outil surchauffé

Herramienta demasiado caliente
ferramenta demasiado quente
gereedschap te heet

[NeperpeB nHCTpymeHTa
urzgdzenie za gorgce

Utensile troppo caldo

20 sec/5Hz
15 mm.
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Handgefihrtes Elektrowerkzeug Typ UAP432CL

(D) CE-"18 - Konformitatserklarung. Wir erklaren in alleiniger Verantwort-
lichkeit, dal dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen
Dokumenten Ubereinstimmt:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 gemaR den Bestim-
mungen der Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(GB) CE-"18 - Declaration of conformity. We declare under our sole res-
ponsibility that this product is in conformity with the following standards or
normative documents:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 in accordance with the
regulations of directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(F) CE-"18 - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule
reponsabilité que ce produit est en conformité avec les normes ou docu-
ments normatifs suivants:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 conformément aux
réglementations des directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(E) CE-"18 - Declaracion de conformidad. Declaramos bajo nuestra sola
responsabilidad que este producto esta en conformidad con las normas o
documentos normativos siguientes:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 de acuerdo con las
regulaciones de las directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(I) CE-"18 - Dichiarazione di conformita. Dichiariamo sotto la nostra esclu-
siva responsabilita che questo prodotto & conforme alle seguenti norme e
documenti normativi:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 conformemente alle
disposizioni delle direttive 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(P) CE-"18 - Declaragao de conformidade. Declaramos sob nossa exclu-
siva responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou
documentos normativos:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 conforme as disposigo-
es das directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(NL) CE-"18 - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons

er alleen voor verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve documenten:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1, EN
61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 overeenkomstig de bepa-
lingen van de richtlijnen 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(GR) CE-"18 - AHAQXH XYMMOP®QEHY M. € avarnidm ovvolikns
SMAWVOLLE" OTL TO TTOPOV TPOLOV TULPWVEL [LE TOL TAPOKATO) TOOTUTTO KL |LE
TQL POTUNX MOV AVAPEPOVTAL TTA TXETKO €YYPRPQL

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 cvpewva pe Toxs
kovovwopovs 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(S) CE-"18 - Konformitetsdeklaration. Vi forklarar pa eget ansvar att denna
produkt dverenstdmmer med foéljande normer eller normativa dokument:
EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 enligt bestammelserna
i direktiverna 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(DK) CE-"18 - Konformitetserklaering. Vi erkleerer under almindeligt ans-
vardt at dette produkt er i overensstemmelse med folgende normer eller
normative dokumenter:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 i henhold til bestem-
melseme i direktiverne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Gustav Klauke GmbH « Auf dem Knapp 46 + D-42855 Remscheid

KlauKe

A Textron Company

(N) CE-"18 - Konformitetserkleering. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet

at dette produkt er i overensstemmelse med folgende standarder eller
standard-dokumenter:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 i henhold til bestem-
melsene i direktive ne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(FIN) CE-"18 - Todistus slandardinmukaisuudesta. Asiasta vastaavana
todistamme taten, ettd tdma tuote on seuraavien standardien ja standar-
doimisasiakirjojen vaatimusten mukainen:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 ja vastaa sdadoksia
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(SK) CE-"18 — Prehlasenie o zhode. Prehlasujeme na vlastniu
zodpovednost, Ze tieto produkty su v sulade s nasledovnymi normami:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 a v zhode so smernice-
mi 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(PL) CE-"18 - Zgodnosc z dyrektywami CE. Swiadomi odpowiedzialnosci
oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami
lub dokumentacja normatywna:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 zgodnie z postanowie-
niami wytycznych 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(CZ) CE-"18 — Prohlaseni o shode. Prohlasujeme na vlastni zodpovednost,
ze tyto produkty splnuji nasledujici normy nebo normativni listiny:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037; Ve shode se smer-
nicemi 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(SLO) CE-"18 - Izjava o skladnosti. S tem potrjujemo splo$no odgovorn-
ost, da je ta izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in standardi:
EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 ter dolo¢bami in smer-
nicami 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(HR) CE-"18 - Izjava o sukladnosti. Pod punom odgovornos$éu izjavljuiemo
da je proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan sa primijenje-
nim normama i normativnim dokumentima :

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037 u skladu sa odredba-
ma preporuka 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(H) CE-"18 — Medfeleléségi nyilatkozat. Kézimlkodtetési elektromos
kéziszerszamok: Teljes felel6sségel kijelentjuk, hogy ezek a termékek a
kovetkez6 szabvanyokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037; és megfelelnek a
rendeltetés szerinti 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU iranyelveknek.

(RO) CE-"18 - Declaratie de conformitate. Noi declaram pe propria
raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si
documente normative:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 28662-1,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 1037; potrivit dispozitjilor
directivelor 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Remscheid, den 02.02.2018

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schitz, CE-Beauftragter

Telefon ++49 +2191-907-0 « Telefax ++49 +2191-907-141 « www.klauke.com





